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I. Nemendur skolans.
I byrjun skolaarsins 1910—191.1 vorn nemendur skolans 

120 aS Lölu. Af peim lorn <S ür sköla å skölaarinu. Hinn 
15. mai andaSist einn af nemendum skolans, Jon Andrésson, 
sæmdarpiltur, vel låtinn og agætl mannsefni.

llimi 1. oktober 1910 vorn skölaneinendiir, laldir eftir bekkj- 
um og stafröfsröö, pessir:

Sjotti (efsti) bekkur: 1. Arngrimur Krisljånsson. 2. Årni Jöns
son. 3. Axel Bödvarsson 4. Daniel Halldörsson. 5. Einar E. Hjör- 
leilsson. G. Einar Jönsson. 7. Gunnar Sigurdsson. 8. Hans Einarsson. 
9. Hédinn Valdimarsson. 10. Hjörlur Porsteinsson. 11. Magnus Joch- 
umsson. 12. Påll Pålmason. 13. Pélur Magnusson. 14. Sleindör Gunn- 
laugsson. 15. Vallyr Stefansson. 1G. Vihnundur Jönsson. 17. Por- 
låkur Björnsson.

Fimti bekkur: 1. Asgeir Asgeirsson. 2. Finnbogi Porvaldsson. 
3. Geir Einarsson. 4. Gunnar Johannesson 5. Gunnlaugur Einarsson. 
G. Hallgrimur Ilallgrimsson. 7. Helgi Gudmundsson. 8. Jon Andrés
son. 9. Jön Gudnason. 10. Karl Armannsson. II. Karl Möller. 12. 
Kjartan Jönsson. 13. Ölafur Porsteinsson. 14. Steinn M. Sleinsen 15. 
Tryggvi Hjörleifsson. 16. Porsteinn Kristjånsson,

FjörÖi bekkur A: 1. Eirikur Helgason 2. Erlendur Pördarson. 
3. Gudmundur Gudmundsson. 4. Gunnar Benediktsson. 5. Halldor 
Gunnlaugsson. G. Jön Benediktsson. 7. Jön Bjarnason. 8. Jön Sveins- 
son. 9. Karl Magnusson. 10. Kristin Thoroddsen. 11. Kristjan Arin- 
bjarnarson. 12. Leilur Sigfusson. 13. Pall Skülason. 14. P.ögnvaldur 
Gudmundsson 15. Siglus Blöndal. 1G. Sigurgeir Sigurdsson. 17. Val- 
geir Björnsson.

FjörÖi bekkur B: 1. Andrés Karlsson. 2. Benedikl. Arnason. 3. 
Björn Oddsson. 4. Edvard Runölfsson. 5. Einar Gudmundsson. G. 
Eirikur Alberlsson. 7. Haraldur Thorsteinsson. 8. Hinrik Thorarensen. 
9. Jakob Einarsson. 10. Jön Düason. 11. Krislmundur Gudjönsson. 12. 
Påll .1. Olafsson. 13. Ragnar E. 11jörleifsaon. 14 Rögnvaldur Waage
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15. Snorri Halldörsson. 16. Stefan Thorarensen. 17. Pörballur Ama
son. IS. Pörhallnv Björnsson.

1’riÖji bekkur: 1 Agüst Arinannsson. 2. Aldis Hdgadöllir. 3 
Bjarni l’orleifsson. 4. Frarz Andersen. 5. Gudinundur Einarsson. 6. 
Halldor Kolbeins. 7. Haraldur Andrösson. 8. Ingibjörg Indridadöllir. 
9. Jön .Jönsson. 10. Pall Gudmundsson. 11. Pölur Sigurdsson. 12. 
Sigurdur Lärusson. 13. Sveinbjörn Jönsson. 14. I’örhallur Jöna«son. 
15. Porslcinn Astradsson.

Annar bekkur: 1. Agusta Erlendsdöllir. 2. Aslaug Zoöga. 3. 
Asia Jönsdöllir 4. Axel Thorsteinsson. 5. Daniel Fjeldsled. G. Gunn
ar Halldörsson 7. Gunnar Kichardsson. 8. Helgi Tomasson. 9. Ingi
björg Gudmundsdöllir. 10. Katrin Tboroddsen. 11. Kristin Bjarnadöltir. 
12. Krislinn Arinannsson. 13 Magnus Björnsson. 14 Niels Piils^on. 
15. Olafia Einarsdöllir IG. Siglüs Gudmundsson. 17. Dörunn Hafstcin.

Fyrsti bekkur: Annania Helgason. 2. Arni Pälsson. 3. Ar- 
sæll Gunnarsson. 4. Brynjölfur Stefansson. 5. Eggert V. Briem. G. 
Haukur Jensen. 7. Helgi Jonasson. 8. Jöfridur Zoega 9. Johanna 
Bjarnason. 10. Jön Nordmann. II Jön Tboroddsen. 12. Jonas Sveins- 
son. 13. Kristin Olafsdöllir. 14. Magnus Arnason. 15. Olof Jönsdott- 
ir. 16. Påll Melsted. 17. Rasmus M. Ottesen. 18. Sigurdur Biörnsson. 
19. Sigurdur Grimsson. 20. Stefan Gudmundsson. 21. Steinunn A. 
Bjarnadöltir. 22. Svafar Gudmundsson. 23. Svanlaug Arnason. 21. 
Sveinn Sigurdsson. 25. Vallyr Blöndal 26. I’orkell Glslason.

Unisjbnarmenn liafa pessir veriö:
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Hans Einarsson inni vid.
Arni Jönsson üli vid.
Magnus Jochumsson 
Asgeir Asgeirsson 
Jön Bjarnason 
Snorri Halldörsson
Bjarni I’orleifsson
Gunnar Richardsson
Helgi Jonasson

i 6. bekk.
- 5. —
- 4. — A.
- 4. — B.
- 3. —
. o _
- 1. —

II. Kennarar skölans.
Å hinu fasla kennaraliöi skölans ließr å pessu skökiari 

ekki oröiö nein breyting.
Palmi Pälsson hefir ä skölaärinu haft ä hendi aöalum- 

sjon viÖ skölann meö aösloö kennaranna Porleifs Bjarnason- 



ar, Bjarna Sæniundssonar, Siguröar Thoroddsens, Jöhannesar 
Sigfiissonar og aukakennara Agusts BjarnasoBar. Palmi Påls- 
son hefir, sein aö undanförnu, annast nnisjönina nie<5 hiisum 
og åliöldinn skolans og dyravaröarslörlin. Rektor hefir ineÖ 
aösloö aöalinnsjönannanns veriö bökavöröur skolans.

Hverjir veriö hal’a stundakennarar skolans, scst af eftir- 
farandi grein uni skilting kcnslunnar,

IIL Kenslan.
1. Tafla, er synir vikustundir namsgreinanna.

Ntunsgr. I. b. II. b. III b. IV.b A IV. b.B V.b. ' VI. b. Sa nit.

1. Isleiizka . . 5 1 ‘I’ 4 3 3 3 1 * ! 251
2. Danska . . 4 4 3 3 3 2 i 2 21

3. Enska . . . 5 1 n 6 6 4 5 36

•1. Franska . . 1 4 4 8

5. Dyzka . . . 1 4 4- 4. 4 16
li. Latina . . .

7. Fornaldai fræbi
-

7
1

7
1

6

1
G 26

3“

8. Krislin fræSi 1 1 1 1 1 1 6

!). SagnfræM . 4 2 3 3 3 3 4 22

ID. SlærilMi . 2 2 2 6

II. Eölisfr., efnafr. 5 6 5 2 2 2 2 24

12. La nd frail i . 2 3 ■ 5

13. Nätlürusaga .

il. Aatuiriifra'öi 3 3 3
2 2 2 2 8

9

15. Teiknun . . 2 2 2 6

Ili. Söngtir. . . 1 1 1 4

17. Lciklimi . . 2 2 2 3 3 12

IS llannyrö (Slöjd ø 2 2 6
36 1 36 36 36 36 36 36 213
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2. Skifting kenslunnar milli kennaranna-

1. Rektor Steingrimur Thorsteinsson: 
Latina i G. bekk.................................. G st.
Fornaldarfræbi i 4. bekk A og B. og i 5. bekk 3 — 9 si-

2. YGrkennari Geir Zoega:
Latina i 4. bekk A ........ 7 —
Enska i 5. bekk............................................... 4 —
Franska i 5. og G. bekk..........................-8 — 19 —

3. Kennari Palmi Palsson:
Islenzka i 1. 2. 3. 4. 5. og G. bekk .... 25 —

4. Kennari Porleifur Bjarnason:
Latina i 4. bekk B og i 5. bekk. . . . 13 —
Sagnfraeöi i 4. bekk A og B, i 5. og G. bekk 13 — 2G —

5. Kennari Bjarni Sæmnndsson :
LandafræSi i 1. 2. og 3. bekk .... G — 
Nattiirusaga i 1. 2. og 3. bekk. . . . 9 — 
Natturufræbi i 4. bekk A og B. . . . 2 — 
EfnafræSi i 3. bekk........................................ 1 —
Teiknnn i 1. 2. og 3. bekk.......................... G — 24 —

G. Kennari Sigur5nr Thoroddsen:
Stærbfræøi i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk . 24 —
NatturufræSi i G. bekk............................... 2 — 2G —

7. Kennari Johannes Sights on:
Kristin fræbi i 1. 2. 3. og 4. b. A og B og G. b.
SagnfræSi i 1. 2. og 3. bekk .... 9 — 
Eblisfræbi i 2. og 3. bekk.......................... 4 —
Enska i 1. bekk .......................................... 5 — 24 —

8. Aukakennari mag. art. Agnst Bjarnason:
Danska i 2. 3. 4. 5. og G. bekk . . .17 —
Pyzka i 4. 5. og G. bekk........................ 1G — 33 —

9. Stundakennari cand. mag. Böövar Krisljansson:
Enska i 2. 3. 4. og G. bekk ...... 27 — 

10. Stundakennari Dr. Helgi Jönsson:
Flyt: 213 st.
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Fl ult: 213 st.
Nålturufræbi i 4. bekk A og B og i 5. bekk 4 — 
Danska i 1. bekk .....................................4 — 8 —

11. Organisli Brynjolfur Porkiksson:
Söngur i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk...........................4 —

12. Leikfimiskennari Oldfur Rosenkrans:
Leikfimi i 1. 2. 3. 4. 5. og 6. bekk .... 12 —

13. Myndskeri Stefan Eiriksson: 
Hannyrb i 1. 2. og 3. bekk.............................6 —

Samtals: 243 st.

Atlis. Ank peirra stunda, sem hér eru laldar, hafbi leik- 
fimiskennarinn leikfimi 2 stundir i viku meb stulkum i tyrsta 
bekk mestan hluta skolaarsins.

3. Lesiö og kent skélaåriö 1910—1911.
fslenzka.

I. Lærb fornislenzk malmyndalysing eftir Wimmer, 29—90 
bls. Lesin Oldn. Læseb. af Wimmer, 1—73. bis. og lærb 
nokkur islenzk kvæbi. 24 stilar (endursagnir og ritgerbir).

II. Lærb malmyndalysing Wimmers, 10 —19. bis. og endur- 
lesin. Lesin Oldn. Læsebog af Wimmer, 74—135. bis. 
og lærb nokkur islenzk kvæbi. 21 still (endursagnir og 
ritgerbir).

TIL Endurlesin malmyndalysing Wimmers. Lesin Egils saga 
öll (nokkrir kallar hrablesnir), svo og nokklir kaflar ur 
öbrum sögum og bokmenlum sibari alda. Lærb nokkur 
islenzk kvæbi. 20 stilar (endursagnir og ritgerbir).

IV A og B. Lesin Njåls saga öll (sumir kaflar hrablesnir). 
12 stilar (ritgerbir).

V. Lesin Edda Snorra Slurlusonar: Gylfaginning, Gobasög- 
urnar i Skåldskaparmålum og nokkub af kvæbum og 
visum, sem par i cru. Islendingasögur (valdir kaflar). 
Islenzk bökmentasaga, frå upphafi til c. 1300, kend eftir 
ågripi Finns Jönssonär, 11 stilar (ritgerbir).
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VI. Lesiö Hällatal Snorra Slurlusonar (vaklir kallar) og kall

ar ür bökmenlum siöari alda. Islenzk bökmentasaga frå 
c. 14-00, kend eftir ågripi Finns Jönssonar. <8 stilar (rit- 
geröir.)

Danska.
I. Borchsenius & Winkel Horn, Danske Læsestykker bis. 1 

—104 meö endursögn. Kr. Mikkelsen, Danske Sproglære 
for Folkeskoler bis. 1—20. 1 still ä viku.

II. Sama bok bis. 124—235 lesiö og endurlesiö. End
ursögn og mélfr»öistilsögn i hverri kenslustund. 1 still 
ä viku.

III. Sama bök, lesiö og endurlesiö bis. 290 — 314, 331 — 367, 
383—97. Ennfremur endurlesiö i sömn bök bis. 192 — 
235. Endursögn og mällneöis tilsögn aö ööru hvoru. 1 
still a viku.

IV A og B Agerskov & Rördam, Dansk Litteratur efter 1800 
bis. 8-10, 21-34, 37—48, 73-78, 86-88, 101-111, 
113-121, 138 -141, 172-185, 202-210. 213-217, 
225—237, 245—257, 261 — 268, alls um 110 bis. Rönn
ing, Den danske Litteraturs Historie i Grundrids, bis. 
42—50, 70 — 118, 130—137. Endursögn og malfracöi aö 
öörubvoru. 1 still ä viku.

V. Agerskov A Rördam, bis. 323-330, 339-348, 360-366, 
381-389, 409-416, 416-422, 442-446, 451-456, 
465—469, 469-475, 481—491, 495-500, 512—520, 
520—528, 534—545,alls um 104bls. Endursögn ogsamtöl. 
Mälfraösistilsögn. 1 still å viku.

VI. Sama bök, frumlesiö bis. 495 — 498,512—573,576—577, 
581-587, 591-599, 603—605, 607—614, 617-620, 
alls um 96 bis. Endurlesiö i sömn bök ä viö og dreif, 
um 150 bis. Eim fremur bökmentasaga Rönnings; Hol
berg: Erasmus Montanus lesinn. Endursögn og samtöl, 
Målfræ0i. 1 still å viku.

Enska.
I. G. T Zoöga, Enskunämsbök 3. ütg. 23 — 170 bis. og um
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20 bls. fir sögunum par fyrir aftan. Munnlegar æfingar 
og endursagnir. 1 still å viku.

IL O. Jespersen og Sarauw: Engelsk Lærebog for Mellem
skolens lavere Klasser, öll bökin aö undanteknum nokkr- 
uni kvæ0um og Udvalg af letlere Engelsk Lær ning for 
Gymnasiet ved K. Eilrem bis. 85 - 105.Endursagnir og 
aörar talæfingar. 20 stilar.

III. Ny Engelsk Læsebog for Middelskolen ved K. Brekke 
bis. 1—227. 0. Jespersen : Slutt ensk mallysing. Endur
sagnir og aörar talæfingar. 20 skrillegar æfingar.

IV. A og B. K. Brekke og A. Western : Udvalg af engelske 
Forfattere til Brug for Gymnasiets förste Klasse, bls.l—28 og 
42—138, aö undanteknum nokkrum kvæ0um. O. Jesper
sen : The England and America Reader bis. 1 — G7. Endur
sagnir og aörar talæfingar. 27 skrillegar æfingar.

V. O. Jespersen, The England and America Reader bis. 
81-207. 23 stilar.

VI. Vandlega lesiö: Shake.-peare, Julius Cæsar og English 
Poetry for German Schools herausg. v. J. Bube, bis. 
06—129 og 140—144. Hraölesiö: Udvalg af lettere 
Engelsk Læsning for Gymnasiet ved K. Eilrem. Hugh 
Conway: Galled Back. A Short History of English 
Liltcratnre by Dr. Otto Andersen bls. 30—144- Endur
sagnir og aörar talæfingar. 26 stilar og ritgeröir.

Franska.
V. Bödker og Höst, Lau-ebog i Fransk for Begyndere, Krist j. 

1887, öll bökin.
VI. Jean Pio, Fransk Læsebog for Mellemkla-serne, Kbh. 

1892 bis. 1-73, 93 101, 107-115, 128-170.

Pyzka.
IV. A og B. Byrjendahök Jöns Ofeigssonar lesin og endur- 

lesin. Sögurnar endursagöar. MalfraÖislilsögn og mäl- 
fræ0isæfingar. Enn fremur 25 bis. framan af Reinelt, 
Deutsches Lesebuch.

V. Ingerslev & Vibæk, Deutschland, Geschichte und Kullur, 
bls. 45—95, 104—145, 233—53, alls um 110 bis. Endur-



to

lesiö og endursagt. HraiSlesiö um 100 bis. i Reinelts, 
Deutsches Lesebuch. Kapers malfræ0i frumlcsin. 1 still 
a måniiÖi.

VI Reinelt, Deutsches Lesebuch, bis. 214-230, 233—240, 
270-282, 284—291, 297-311, 320-341, 358-302, 
300—309 alls um 84 bis. frumlesnar. Endurlesiö i sömu 
bök meö cndursögn um 110 bis. Hraölesiö i Deutsch
land um50 Vis. og loks endursagöar um 17 pyzkar smäsögur, 
er nemendtir höföu själlir valiö og lesiö heima fyrir. 
Oll mälfrwÖi Kapers fviendurlesin. 1 stdl «i manuöi

Latina.
IV. A. Mikkelsen, Latinsk Læsebog for Begyndere, Kbh. 1902, 

öll bokin meö målfræSi.-ågripinu, Caesar, De hello Gallico
1. bok öll, 23 kapitular framan af 5. bök og 28 kap. 
framan af 0. bök eftir utg. Dr. W. Haellingks Münster 1900; 
auk pess lær0 målmyndulysing Schreiners. Krist j. 1902.

IV B. Mikkelsen Lat. Læsebog for Begyndere öll bökin, 
Caesar De bello Gallico i ofannefndri utgafu bis. 1 — 38, 
99 —113 og 134—152. Lmrö malmyndalysing Schreiners.

V. Caesar, De belloGallico (ülg. Haellingks) bis. 113—134. 
M. T Ciceronis: Pro Sexto Roscio Amerino (i ülgafu 
K. Korsbergs), öll ræBan; M. T. Ciceronis Cato Major 
De senectute v. Dr. Paul Verres, 1 —15. kap. vandlega 
lesiö; 15 23. kap. hraölesiö. T. Livi Ab mhe condila 
libri v. Dr. A Egen II. 1 — 30. bis. Schreiners malmynda
lysing hr.rÖ og endurlesin.

VI. Lesnar i 1 loratii Carmina valdar öönr i 1. 2. 3. og 4. 
bök, samtals 800 vers; i Epistolae hins sama og Salirae 
(1. b. 9. sat.) samtals 700 v. (notuÖ utgafa Prof. Dr. 
N. Fritsch: Horaz für den Schulgebrauch 2. Aull. 
Münster 1904); enn fremur i Ovidii Metamorphoses, (i üt- 
gafu K. lloebers 4. Aull. Münster 1904) bis. 1 — 19, 
543 vers, llifjnö upp nokkur helztu atriöi malfnrÖinnar. 
Einni stund a viku variÖ til hraölesturs, 1 |>yÖing i 
viku.

Fornaldarfrædi.
IV. A og B. Lesnir upp og ütskyröir valdir kallar i Ilions-
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kvibu og Odysseifskv. Hörners i pybingu Sveinbjarnar Egils- 
sonar; lesin upp og ütskyrb Platons: Varnarræba Sökrates- 
ar ogKriton. Farib yfir meginalribi g iskrar bökmenlasögu 
eftir Secher; sömuleiÖis hiö merkasta i griskri gobafræbi 
(eftir Stoll) og jafnbliba syndar myndir i Seemann 
Kunstgeschichte in Bildern T. T. og Luckenbach, Kunst 
und Geschichte I. T., svo og Heiii myndir eftir föngum. 

V. Rifjub upp og ütskyrö nokkur aÖalatribi griskrar bök- 
mentasögu, sérslaklega griskur sjönleika skäldskapur meb 
hlibsjön til K. Mantzius: Oldtidens Skuespilkunst; lesnir 
upp og skyrbir tveir harmleikar, „Prömepevs bundinn“ 
Eskylosar og Antigone Söföktesar. Enn fremur lesin 
upp samlölin Symposion (samdrykkjan) og Faidon eftir 
Platon, (valdir kaflar); sömuleiöis Karon eftir Lukianos; 
]>ä vorn og lesin upp nokkur synishorn af lyriskum 
skaldskap Forngrikkja i pybingum. Nokkur atribi goba- 
fræbinnar og lislasögunnar rifjub upp og syndar par til 
heyrandi myndir.

Kristin frædi.
I. Bibliusögur Tangs 2 ütg. .1 — 142. bis. lærbar og endur- 

lesnar.
II. Sama bök 142—252. bis, lærb og endurlesin.
III. Sania bök 241—288. bL\ kerb. Enn fremur: Brun og 

Caspari, Kirkehi.-loric for Middelskolens Afgangsklasse og 
Gymnasierne. Fornkirkjan, og rætl urn pan atribi i sögu 
mibaldakiikjunnar, sem standa i nanustu sambandi vib 
al men na mannkyn^sögu.

IV. A og B. Farib yfir kirkjusöguna fram ab sibaböt. Lögb 
til grundvallar: Andreas Brandrud, Kirkens Historie i 
kort Fremstilling. Kristj. 1908, en kenslan pö ab mildn 
leyli munnleg

V. Farib yfir kirkjusögu 19. aldarinnar. HölÖ til hlibsjönar 
kirkjusaga Brun’s og Gaspari. Lesin fjallræban og rælt 
jafnframt um yms sibfræbileg efni. Enn fremur gefib 
stutt yfirlif yfir helztu trüarbrögb.
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Saga.
I. Porkell Bjarnason, Islandssaga 1 — 100. bls.; Bogi Th. 

Melsted, fslendingasa^a, 2. ulg. 93— 132. bls. M. S 
Gjerlöff, Historisk Lærebog for Mellemskolen 1 — 114. bls. 
lært og endurlesiö.

IL M. S. Gjerlöfl, Historisk Lærebog I. 122—182. bis. og 
IL 1—86. bis. Iær0 og endurlesiö.

HL M. S Gjeilöff. Historisk Lærebog IL 89—152. bis. 
lær<5. Islandssaga endurlesin öll, og mikill hluti af sogn 
Gjerlöffs. Enn freniur lært: Nokkur atriöi ür pjöö- 
félagsfræ0i eftir 2. tilg, af Islendinga'ögu Boga Tb. 
Mel-ted.

IV. A og B. P. Munch : Verdenshistorie I. lesin og aö nokkni 
leyti endurlesin.

V. Sama bök IL bis. 1 — 359 lesin og endurlesin. Eiler 
Möller og C. J. Busk: Nordenshistorien, bis.5—153 lesin. 

VI. Eiler Möller og C. J. Busk: Nordenshistorien, öll bökin.
Islandssagaeflirfyrirlestrum og Islandssögii Porkels Bjarna- 
sonar. Skölaneniendur läsu sein sérkalla Islandssögii 
frå 874—1009 -eftir fyrirlestrum kennarans. I Jiegn- 
félagsfræSi: P. Munch, Samfundskundskab. Lærebog I. 
Kbh. 1908, lesin og la;rö, en nokkrum köllum slept. 
Stjörnarskipunarlög Islands, lög um aöra skipun å æSstu 
umboösstjörn, lög um åbyrgö Islandsråöherra, lög um 
landsdom og sveitarstjörnarlögin lesin og litskyrö.

Stærdfrædi.
I. Meier, Regnebog for Mellemskolen I. Del, 1908, öll bökin 

til emla. Sama bök II. Del, bis. 1—12. Skrillegar iök- 
amr vikulega.

IL Meier, Regnebog for Mellemskolen IL Del, bis. 16 - 32. 
Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra for Mellemskolen 
2. utg. 1906, bls. 1 — 52. Lærebog i Plangeometri for 
Mellemskolen eftir sama höfund, bl4. 1 — 56. Skrillegar 
iökanir vikulega.

HI. Jul. Petersen Arithmetik og Algebra for Mellemskolen 
2. utg. 1906, bis. 54—82.—• Jul Petersen, Arithmetik 
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og Algebra for Gymnasier 1906 § 12—17, § 21, § 26 
—27, § 31, § 33, § 37—42. Lærebog i Plangeometri 
for Mellemskolen, 2 tilg. 1907 eftir sama höfund fra bis. 
50 og bokina fil.

Auk pess var lært ågrip af riimmalsfræbi eftir kenn- 
arann (skrifab). Enn fremur vorn gerbar nokkrar æfing- 
ar i pvi. aö færa einfalda reikninga og ab semja jafnab- 
arreikninga. Skriflegar ibkanir viktdega.

IV. A og B. Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra for Gymna
siet 1906, bls. 1—57.

V. Jul. Petersen, Arithmetik og Algebra for Gymnasiet 1906, 
fra bis. 57 og bokina lit. Lærebog i Plangeometri for 
Gymnasiet eftir sama höfund. 1907, bis. 1 —16.

VI. Jul. Petersen, Lærebog i Plangeometri for Gymnasiet, 
1907, bis. 31—42. Agrip af Trigonometri eftir kennar- 
ann (skrifab) § 1—11.

Edlisfrædi og efnafrædi.
IL Th. Sundorph, Fysik for Mellemskolen I. 1—SO. bis. lærb 

og endurlesin.
III. Sama bök I. 85—90. bls. og IL 1—43. bis. lærb og 

bæbi heftin endurlesin.
Th. Sundorph, Kemi for Mellemskolen.
I babum bekkjunum hafa myndir verib hafbar vib 

kensluna og ahöld, og tilraunir gerbar.

Landafrædi.
I. C. C. Christensen, Geografi for Mellemskolen I. öll bokin 

lærb og endurlesin ab mestu leyti.
II. Sama bök IL oil nema kaflinn um Danmörku, lærb og 

endurlesin ab miklu leyti.
III. Skrifub lysing Danmerkur eftir kennarann, og Porv. 

Thoroddsen: Lysing Islands, lærb og endurlesin, auk 
pess lesib upp alt pab, er lært hafbi verib i 1. og 2. bekk. 

Kenslunni var i heild sinni hagab eins og undanfarib, 
en ab kortateikningu varb litib gert i petfa skifti vegna 
timaskorts.
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Nättürusaga.

I. Boas, Dyrerigets Naturhistorie for Mellemskolen, bls. 37 — 
181, lærb, og endurlesin ah nokkru leyli, en hlaupib yfir 
nokkra smakafla, slept i’ir ymsum ållendum dyrum, en 
bælt vib nokkrum islenzkum eins og aö undanförnu.

II. Agrip al' jurtafræbi og af steina-og jarbfræbi eftir kenn- 
arann (skrifab) ,lært og endurlesib ab nokkru leyli. Mikinn 
hluta oklobermånabar var nög ab få af lifandi jurlum ur 
görbum, og nemendur æfbir i ab alhuga pær, lysa peim 
og pekkja hinar helztu.

III. Boas, Dyrerigets Naturhistorie, kaflinn um manninn og 
heilsufræbi, pab sem hlaupib hafbi verib yfir i 1. bekk, 
og svo sibasli hliiti bökarinnar frå bis. 182 og ul, alt 
lært og endurlesib ab nokkru leyli.

Ferbir vorn farnar i någrenni bæjarins eins og ab 
undanförnu til pess ab athuga dyr, jurtir og berglegundir.

Natturufrædi.

IV. A og B. E. Haffner, Lærebog i fysisk Geografi for Gymna
siet, bis. 5—57 (kallar um hafib og loflslag) lærb og 
endurlesin. Sömuleiöis C. C. Christensen Geografi for 
Realklassen og Gymnasiet bis. 3 — 28 (Russland). Chr. 
Kruuse Kortfattet Celle-og Vævlære, Kbh. 1911. M. Vabl 
Oversigt overjordens Klima og Plantebælter. Kbh. 1908. M. 
Vabl, Typer af Erhvervskulturens Hovedformer Kbh. 
1908.

V. Einar Halfner, Økonomisk Geografi. Anden utgave, 
Krisljania 1907; pö eigi lögb meiri åherzla å Noreg en 
hin löndin. C. C. Christensen Geografi for Realklassen 
og Gymnasiet 1. Kbh. 1908, Russland, bl-. 1—28 og 
England bis. 51 — 75. L. Knudsen og A. Falch Del 
menneskelige Legeme II. Kristjania 1900.

VI. Tom Moll, Lärobok i fysik. IV. del. (Läran om Ipk-el). 
Sth. 1904. Bis. 35 — 98, en pö liest um dæmum slept. 
Barm water, Grundtræk af Astronomien. 2. tilg. 1907. 
Bis. 1—34, 37—40, 57-70, 78-107.
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Teiknun.
1. Byrjendiir teiknuöu eftir veggspjaldamyndum; fleslir höföu 

äöur lånt löluvert og teiknuöu eftir uppsettum dyruin, 
veggspjaldamyndum af dyrnm og jurtum og eftir öörum 
hlutum. Ne mendur vorn einkum æf'Sir i hlulfallsteikn- 
ingu og svo i ])vi aö skyggja myndir og lita meÖ krita,- 
(pastel) litum

II. Teiknuö uppsett dyr og yinsar fyrirmyndir ür tré, er 
nemendur gåtu fengiö af hugmynd um frumalriöi per- 
speklif-fræ0innar.

III. Nemendur teiknuöu ymsa hluti og vorn sérstaklega æf0ir 
i pvi, aö hagnyla sér hin cinfaldari atriöi perspeklif-fræ0- 
innar.

I öllum bekkjum hafa nemendur veriö æf0ir i pvi aö 
teikna meö kril å svarla töllu.

Söngur.
I. —II. Kenslubök fyrir byrjendur eftir Jonas Helgason (Rvk. 

1888); einnig notuö: Nodelæsningsbog efter del belgisk
finske System af 11. Tofte. Pri- og fjorraddaöar söng- 
æfingar i sålmusöng. Æfing;<r i sålmasöng.

III .—VI. Fjörraddaöar söngiÖkanir og æfingar i sålmasöng.

Leikfiini.
Kensla i hen ni för fram å sama hå It og eftir sömn regl- 

um og undanfarin år, meö åböldum og ån peirra. Köld 
steypiböö notuö eftir hverja kenslustund. Fåeinir nemendur 
vorn meö keknisvotloröi leyslir frå leikfimisskyldu.

Hannyrd.
Nemendur hafa veriö æf0ir i notkun hinna almennuslii 

smiöalöla, er aÖ trésmiöi låta, og i ]>vi aö smiöa ymislegt, 
svo sem kassa, hornhyllur, vegghyllur, bökaskåpa, koffort, 
amboö, skiöi, fötaskemla, sleöa og margt fleira småvegis; peir 
vorn og lildshåltar æf0ir i aö polera sumt hvaö af hlutum 
peim, er peir höföu smiöaö.
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IV . Vfsindaleg söfn og kensluähöld

A. Bokasafu skolans.

ViSbælir frå 1. januar til 31. december 1910.

a. Gefnar bækur *

* Nafn gefanda stendur fyrir ofan hverja gjöf.

Kensliistjörnin og Sljdrnarrdd Islands.
Fortegnelse over de f>27 Studerende, der i 1909 have tilendebragt 

Afgangseksamen ved de höjere Almenskoler og Tillægscksamen 
ved Universitetet Kh. 1909. 2 eintök.

Viborg Domkirke. Joakim Skovgaards Billeder. Domkirkens Historie 
Udgivet paa Foranstalting af Ministeriet for Kirke og Undervisings- 
væsenet under Ledelse af Kunstforeningen i Köbenhavn Kb. 1909 

Danske malede Porlra'ler, en beskrivende Katalog, udgivet ved emid. 
iuris. E. F. S. Lund X. B. t—3 H. Kh. 1910.

Holm, Edvard, Danmarks Historie under Kristian Vil. (176G —1808) 
3. B. 1. D. Kh 1907; 3. B 2. D. 1-2. H. Kh. 1909.

StjornarliMndi fyrir Island 1910 asamt hindshagsskyrslum. 
Logbirlingabladitt 1910.

Det kgl. danske Videnskabernes Selskab.
Oversigt over det kgl danske Vidensk. Selskabs Forhandlinger 1909 

Nr. 4—6 og 1910 1—3. Kh. 1909 og 1910.
Gram, Bille, Undsigelser over de i forskellige Plantedele indeholdte 

Kalksalle (D kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 7. R Nat- Mathem. Afd. 
VIII. 2.) Kh. 1909.

Nielsen, K. BrOnnich, Bracbiopoderne i Danmarks Kridtaflejringer (D. 
kgl. d. Vsk. Selsk. Skr. 7. R. Naturvskl -Matem Afd. VI. 4-.) 
Kh. 1909.

Raunkiær, C , Livsformen hos Planter paa ny Jord. (D. kgl. d. Vsk. 
Selsk. Skr. 7. R. Naturvskl.-Matem. Afd.. VIII. 1.) Kh. 1909.

Schmidt, Johs. Ferskvandsaalens (angnilla) Udbredning i Verden. I 
Del Atlantiske Ocean og tilgrænsende Ommoder (D. kgl. d. Vsk. 
Selsk. Skr. 7. R. Naturvskl-Matem. Afd, VIII. 3.) Kh. 1909.

The Danish Expedition to Siam. 1899—1900. IV. Marine Lamelli- 
branchiate by Hermann Lynge. Will/5 Plates and a Map (D. kgl. 
d, Vsk. Selsk Skr. 7. R. Naturvskl-Matem Afd.V. 4-.) Kh. 1909.
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Kommissionen for Ledelsen af de geologiske og geografiske 
Undersögelser i Grönland.

Meddelelser om Grönland Udg. af Kommissionen for Ledelsen af de 
geol. og geogr. Undersögelser i Grönland XLIV B. Nr. 1—3 Kh. 
1910,

Meddelelser om Grönland 34 — 35. H. Kh. 1910.

Det danske Meteorologiske Institut.
Meteorologisk Aarbog for 1908. II. D. Kh. 1910.
Meteorologisk Aarbog for 1909 I. D. Kh. 1910.
Nautisk Meteorologisk Aarbog 1909. Kh. 1910.

Kommissionen for det Arnamagnceanske Legat.
Arne Magnussons i A. M. 435 A—B. 4-to indeholdte Håndskrift fortegn

elser med to Tillæg Udgivne af Kommissionen for det Arnamag- 
næanske Legat. Kh. 1909.

Häskölabökasafniö i Uppsolum.
Upsala Universitets Årsskrift. 1909. Upsala 1909.
Bulletin of the Geological Institution of the University of Upsala. Edited 

by Hj. Sjögren. Vol IX. 1908—1909 Nr. 17-18. Ups. 191'0. Vol. 
X. 1909—1910. No. 19-20. Ups, 1910.

Index to Bulletin of the Geological Institution of the University of 
Upsala. Edited by Hj. Sjögren. Volumes I—X. (1893—1910), 
Ups. 1910

Isak Collijn, Katalog öfver Linköping Stifts-och Läroverks biblioteks 
inkunabler. Ups. 1909.

Bref och Skrifelser af och till Carl von Linné I. Afd. 4- D. Sth. 1910.
II. Sjögren, Commentationes Tullianae de Ciceronis epistolis ad Brut- 

um, ad Quintum fratrem, ad Atticum Quaestiones. Upsaliae 1910.

Häsköldbokasafniö i Glasgow.
Register of Members of the General Council of the University of Glas

gow for the Year Commencing Ij^ January 1910. Glasgow MCM1X.
The Glasgow University Calendar for the Year 1910—11. Glasgow 1910.

Cornell University Library Ithaca, N. Y.
Islandica. Edited by George William Harris Librarian. Vol. HI. 

Bibliography of the Sagas of Ilie Kings of Norway and related 
Sugas and Tales, by Halldor Hermannsson. Ithaca, New York 
1910.

2
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The American Philological Association.
Transactions nnd Proceedings of Ihe American Philological Associaion 

1907. Vol XXXVIII og Vol XXXIX. 1906 Boston.

Den norske historiske Kildeskriftkommission.
Norske Herredags Domböger 11. R. (1607—1623) II Dombog for 

1613. 2. Herredagen paa Eger, ved E. A. Thonile. 2. H. Kria 
1909.

Dr. Hermann Varnhagen. Erlangen.
Dr. Hermann Varnhagen, Ucber Byrons Dramatisches Bruchstück „Der 

Umgestalteto Missgestaltete“. Erlangen 1905.
Dr. Hermann Varnhagen, Commentatio de duobus foliis libri cujusdam 

Anglici adhuc ignoti. Erlangae MCMVI.
Dr. Hermann Varnhagen. Libelhis grammaticus latinos.

Willy Schlüter.
Willy Schlüter, Der Regenerationsgedanke als das Heilsprinz.ip der 

Edda. Köln 1906.

J. L. Lybecker, böksali. Kaupmannahöfn.
Glossar til Pitman’s new era Geography Reader. Med et Tillæg ved 

Regnar Knudsen Kh. 1910.
Knudsen Regnar, Praktisk engelsk Grammatik og Hjælpebog Kh. 1910

Sera Jön Bjarnason, dr. Winnipeg.
Sameiningin 25. år 1910.

Landsbékasafnid.
Ritaukaskrå landsbokasafnsins 1908 og 1909. Rv. 1910

Stjörnendur Thorchilliisjédsins.
Jön I’orkelsson og Klemens Jönsson, Æfisaga Jöns Porkelssonar sköla- 

meistara i Skålholti I—II. Rv. 1910.

Sagnfrædingur Bogi 'Ih. Melsted, Kaupmannahöfn.
Melsted, B Th., Islandsk Bogfortegnelse for 1908

GuÖmundur BårÖarson.
Guömundur G. Bårdarson, Mærker efter Klima- og Niveauforandringer 
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ved Hünaflöi i Nord-Island. Særtryk af Vidensk. Meddel, fra 
den Naturhist. Forening i Köbenhavn 1910.

Sigurdur Kristjånsson böksali. Reykjavik.
Steingrimur Thorsteinsson, Ljddmæli. 3. utg. aukin. Rv. 1910. 

C. Skovgaard Petersen, Bök æskunnar. I’ydingin eftir Jön Pörurins. 
son. Rv. 1910

Agilst Bjarnason, Yfirlit yfir sögti ruannsandans: Austurlönd, Rv. 
190S

A ilhehn Ostergaard, Saga Garibalda. Frå islenzku pydingunni gekk 
Brynjölfur frå Minna-Nupi. Rv. 1909.

Jön Jönsson, Dagrenning, Rv. 1910.

Skifst å skölaskyrslum vid gagnfrødaskolann å Akureyri, bunadar- 
skélann å Eidum og Katedralskölann i Viborg (Vebjörgum).

b. Keyptar bækur,
Aarböger for nordisk Oldkyndighed og Historie 11. R. 24. B. 2—4. H. 

II. R. 25. B. 1. H. Kh. 1909.
Beiträge zur Geschichte der deutschen Sprache, u. Literatur Herausgeg. 

von Wilhelm Braune. XXXV. B. 3. H.; XXXVI. B. 1. H.
Die neueren Sprachen. Herausgeg. von W. Vietor XVII. B. 6 — 7 og 

9—10. H. XVIII. B. 1—5. H.
Darembi-rg, Saglio et Pottier, Dictionnaire des Antiquität Grecques et 

Romaines 43—44. Fase. (Sculptura-Stamnos) Paris.
Fejlberg, H. F. Bidrag til en ordbog over jyske Almuesmål 35 — 36. H.
Fysisk Tidskrift. Redigeret af Dr. Phil Kirstine Meyer. 8 Aarg.
Goldschmidt, Thora, Engelske Billedgloser. Kh. 1909.
Hansen, Adolf, Engelske Stilöveler med Glossarium. 44e gennemsete 

Udgave ved N. Bögholm Kh. og Kria 1909.
Historisk Tidskrift (danskt) VIII. R. 2. B. 3Je H.

— — (norskt) 4—5. Lev. 1909; 1—4. Lev. 1910.
— — (sænskt) 29. arg. 190'9, 3. H. ;30. årg. 1910, 1— 2. H.

Haack, Dr. Hermann, Geographen-Kalender. Golha 1910.
Homeros Odysseen, Oversat af Christian Wilster. Ny Udgave gennem- 

set og rettet af Prof. M. Cl. Gertz. Kb. 1909.
Hoversholm, O. J. og O. G. Gjösteen, Haandbog i Fysik II. D. Kria 

ån årtals.
Isaachsen, D. og Dr. G. Holtsmark, Lærebog i Fysik for Realgymna- 

siel og tekniske skoler. II. D. Kria 1910.
Listov, J. Engelske Slilövelser I—IL D. Kh. 1903 og 1902.

2’
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Lyder HermannstorJf og N. Tb. Wallem, Lærebog i Fransk for Gymna
sierne. II. Kria 1902.

Mosshammer, Dr. Franz, Geographische Constructions Zeichnungen. 
Wien 1900,

Murray. J. A. H., A new English Dictionary. Vol. VH. (Prophesy.Pyx), 
Vol. VIII. (Romanity-Roundness), Vol. VIII. (Roundnosed-Ryze), 
Vol. VIII. (Sauce-Alonescouring).

Ordbok öfver svenska språket. Utg. af svenske Akademien. 39 — 41. H.
Nygaard, M. Norrön syntax. Kria 1900.
Rohde, Erwin, Psyche. Seelencult u. Unsterblichkeitsglaube der Griech

en TObingen 1910.
Torkildsen, H. E , De Engelske Præpositioner. Kria 1902
Udvalgte Stykker af Thukydides Historie i Oversættelse ved Dr, Phil. 

Prof. M. Cl. Gerlz. 1-3. H. Kh. 1903 og 1904.
Ulsteins Weltgeschichte. Die Neuzeit 1500 —190S. Prjü bindi (4-0. b).

Herausgeg. von Prof Dr. Pflugk-Hartung Berlin.
Vor Ungdom. Okt.—Dec 1909 og Jan.—Juni 1910.
Wershofen, Prof Dr.Fr J , Hauplregeln der Englischen Syntax. Trier 1910.
Zoega, G. T., A. Concise Dictionary of old Icelandic Oxforb 1910.

B. Bökasafniö „Ijiaka“.
ViÖauki frå påskum 1910 til påska 1911.

a. Gefnar bækur, timarit og blöö.
a. Bæ k ur.

Gudinundur Gamalielsson boksali.
Björn Austræni: „Milli Ijalls og fjöru“. Rvik 1910.
Z. Topelius: „Bök nåtturunnar“. Rvik 1910.

Sigurdur Lårusson stud. art.
J. Lie: „Rutland“. Kh. 1880.
F. Maulbners: „Broget Liv,,1 Kristania 1899.
„Das Leben jenseits des Grabes“. Berlin 1870.

Pall Skülason stud. art.
R. Kipling : „Departmental Dillies“. London 1899.

b. Timarit og blöd.

Pétur Zophöniasson ritstjöri.
Pjööölfur 1910.

Dr.Fr
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Ingolfs ritstjörav
Ingölfur 1910,

Ölafur Björnsson ritstjöri.
Isafold 1910.

Hlutafélagid „ Lögrétta“.
Lögretta 1910.

Hlutafélagid „Reykjavik“.
Reykjavik 1910.

Benidikt Sveinsson ritstjöri.
Fjallkonan 1910.

Steingrimur Thorsteinsson.
Aftonbladet. Stockholm 1910
Krig og Fred 1910.
Wiener Bote lllustr. Kalender für Stadt-und Landleute 1911.

Sküli Thoroddsen ritstjöri.
PJöövPjinn 1910

Pörhallur Bjarnarson biskup.
Nytt Kirkjublaö 1910

b. Keyptar bækur, timarit og blöö,
a. Bækur.

B. Björnsson: Å Guös vegum“ Rvik 1910.
C Skovgaard-Petersen: „Bök mskunnar“ 1910.
Püsund og ein nött Rvik 1910.
Porgils Gjallandi: „Dyrasögur„ 1910.
Magnus Bjarnason: „Vornætur A Elgsheiöum“ Rvik 1910.
Jön Trausti.' Fylgsniö“ Rvik 1910.
Björn Bjarnason: „Sagnakver“. Isafj 1900.
Einar H jörleifsson: „Gull“ Rvik 1911.
Einireidin 1 — 12, Khöfn 1895—1905.
Æfisaga Benjamins Franklins Rvik 1910.
J P Jacobsen: „Maria Grubbe“ Khöfn 1910.
H. Spencer: Seven Essays“ London 1907.
O. Block: Om Döden“ Kh. 1903.
Poul La Gour; Historisk Matematik“ Kh, 1909,
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Byron : „Poetical Works“ London 1909.
Shelley: „Poetical Works“ London I909.
Schiller: „Sämmtliche Werke“, 12 bindi. Leipzig.
C. Darwin: „The Descent of Man“ London 1909,
Heine: „Buch der Lieder“ Leipzig.
Jön Svensson: „Et Ridt gönnen Island“ Khöfn 1908.
Fr. Weis: „Livet og dets Love“ dl. 1—10. Khöfn 1910
Ilölfding: „Psykologi i Onirids“.
Villi. Thomsen: „Sprogvidenskabens Historie“ Khöfn 1902

b. Timarit og blöd.
Eimreiöin XVI. ür 1910. Andvari 1910. Familie-Journal 1910 
Frem 11. arg. 1910, Kringsjaa 1910. Skirnir 1910.
Pjoövinafélagsalmanukiö 1910.

c. Sögurit.
Skrü um skjöl og bækur ä landsbökasafninu i Rvik.
Jön prüf. Halldörsson : Biskupasögur.
Hannes Porsteinsson: Gudfrædingatal 4. h Rv. 1910.
Klemens Jönsson: Lögfrtedingatal Rv. 1910.
Joh. Kristjansson: Prestaskölamenn Rvik 1910.

d. Bö k men ta félagsbæk u r.
Bogi Th Melstcd: Islendinga Saga 2 b., 2. h. Kh. 1910.
Porv. Tboroddsen: Lysing Islands 2. b, 2, h. Kh. 1910.
Safn lil sögu Islands og islenzkra bökmenta aö fornu og nyju IV. 4. 
Khöfn 1910.

C. Kensluahaldasafniö.
A. Nätturugripasafnid.

a. Gefuir niunlr. )1

1) Nafn gefanda stendur innan i sviga. 2) Myndir pessar eru 
teiknaöar (stækkadar eftir ödrum myndum) af gefendunum.

Kaninu ungi blägrär (Agust Armannsson stud. art).
Töuskinn ür Steingrimsfiröi (Bjarni Porleifsson og Magnus Björnsson 
stud, art.)
Myndir af hvölum og geirfugli (Franz Andersen stud, art .2)
Myndir af hvölum og ütsel (Jön Jönsson stud, art.2)
Ålftar egg (Geir Zoega yfirkennari).
Ymiskonar andaregg frä Myvatni (Gunnar Halldörsson stud. art.
Fjallagrös (Axel Thorsteinsson stud, art.)
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Mosar og sköfir ymiskonar, büsamüs ür Reykjavik og fötbein ür besti 
(Bjarni Sæmundsson adjunkt).
HIustarbein ür inanni (Olafur Porsteinsson, læknir).
Ufsaseiöi ärsganialt ür Reykjavik (Svavar Gudmundsson stud, art.) 
Stör ölivinkrystall i basalli frä Olafsvik (Porsteinn Kristjänsson 
stud, art.)

b. Keyptir inunir.
1 üöinshani, 1 bvitmäfur, 1 snjotitlingur, 1 ttisla, (alt uppsett), 1 rjüpa 
i sumarfiöri og 1 auönutitlingur i skifluin frä nåtturufrædisfélaginu 
fyrir orra.
1 præparer-mikroskop, 1 objektiv- og 1 okülarmikrömeter (fyrir Miniisfö). 
Dülilid safn af islenzkum Jüirungum til notkunar viÖ kenslu.

Skäpur einn mikili, sein safniö liaföi engin not af og var aöeins 
til oryminda, var léöur nåttiirufrædisfélaginu til bräöabyrgöar afnota.

B. Landfrædissafnid.
a. Gcfnir inunir.

Bök meö litmyndum frä Paris (Andres Fjeldsted, læknir).
5 rümsjär(slereösköp)-myndir frå Islandi (Franz Andersen stud. art). 
Nokkur pöslspjöld (Haraldur Thorsteinsson stud, art.)
5 pöslspjöld (Haukur Jensen, stud art.)

b. Keyptir inunir.
7 pöstspjalda-album undir 600 pöstspjöld, er safnid hefir eignast, lang
flest gefins.
1 stör jardhnöttur og 1 „tellürium“.
1 Sydow-Wagners Method. Schulatlas, 1910.
1 kort yfir hafslrauma og grödurbelti jaröarinnar.

C. TeikniåhiHd.
10 Öskjur meö teiknikrit (pastel), 5 glös meö fixatifi, 1 fixatif-sprauta, 
2 blyants-yddarar o. fl. smävegis.

D. Söguähaldasafnid.
2 rümsjär, 24- rümsjär-inyndir af Jerüsalem og någrcnni hennar, og 
18 myndir af foruum listaverkum og fornfrægum stöÖunj.



24

V. Fjårstyrkur skolans.
Nåmsstyrkur sa, sein neniendum var ætlaSur af landsfé, 

var veittur af Stjörnarråöinu eftir tillögum rektors og kennar- 
anna i tvennu lagi: 1) 1000 kr. meö bréfi Stjörnarråösins 
dags. 24. marz p. å. 2) 1000 kr. meö bréfi Stjörnarråösins 
dags. 30. juni p. å. Hiisaleigustyrkur var veittur 36 nem 
endum, 20 kr hverjum, meö bréfi stjörnarråösins dag. 7. juni p. å.

Ennfremur var nemendum uthlutaö ur braeörasjööi 520 kr.
Tafla sü, er hér fer å eftir, synir, hversu fénu hefir veriö 

lithlutaö.

Nöth. Nirns- 
atyrkur 

Kr.

Hüsa 
leigu- 

styrkur 
Kr

BræOra- 
ejöös- 
styrkur 

Kr

Styrkur 
alia 
Kr.

1. Huns Einarsson........................ 150 20 15 185
2. Einar Jönsson ............................. 100 20 15 135
3. Hédinn Valdimarsson .... 100 15 115
4. Hjörtur Porsteinsson .... 100 20 15 135
5. Magnus Joehutnsson................... 100 15 115
6. Vitmundur Jönsson................... 100 so 15 135
7. Asgeir Asgeirsson........................ 100 £0 20 140
8. Steinn M. Steinsson................... 100 10 110
9. Erlendur Pordarson................... 100 20 120

10. Jön Bjarnason............................. 100 20 120
11. Jön Düason ............................. 100 20 15 135
12. Ingibjörg GuÖmundsdöttir . . . 100 100
13. Hallgrimur Hullgrinisson . . . 75 20 20 115
14. Helgi Gudmundsson................... 50 20 20 ‘..0
15. Porstcinn Kristjansson .... 50 20 15 85
16. Jön Benediktsson........................ 50 20 70
17. Eirikur Albertsson................... 50 20 15 85
18. Snorri Halldörsson................... 50 20 15 85
19. Pörballur Björnsson................... 50 20 10 80
20. Agüst Ärmannsson................... 50 50
21. Pall Gudmundsson................... 50 20 70
22. Olaßa Einarsdötlir................... 50 50
23. Kristinn Ärmannsson .... 50 50
24. Brynjölfur Stefansson .... 50 20 10 80
25. Finnbogi Porvaldsson .... 25 20 10 55

Flyt: 1900 330 250 1510
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Nöfn.
1 vz 1Nåms- leigu- 
i styrkur

Hrædra- 
sjoas- 

styrkur 
Kr.

Styrkur 
alls 
Kr.

Flutt: 1900 360 250 1510
26. Geir Einarsson .... 25 20 45
27. Gunnlaugur Einarsson . . ■ • 25 20 45
28. Leifur Sigfusson . . . . • ■ 25 25
29. Rögnvaldur Gudmundsson. 25 ' 20 10 55
30. Arngrimur Kristjånsson • • 20 35 55
31. Axel Bödvarssun .... • • 20 20
32. Jön Glidnason................... • • 20 30 50
33. Karl Armannsson .... ■ ■ i 20 30 50
34. Halldor Gunnlaugsson . . 1 20 20
35- Björn Oddsson................... 20 15 35
30. Jakob Einarsson .... • • i ; 20 20
37. Halldör Kolbeins .... • • 20 20
38. Jön Jönsson ........................ • • 20 20
39. Porsleinn Astriidsson . . ■ • 20 20
40. Daniel Fjeldsted .... • • 20 15 35
41. Helgi Tömasson .... • • 20 20
42. Eggert Briem................... • • 20 20
43 Valtyr Blöndal................... ■ • 20 20
44. Porkell Gislason .... • ■ : 20 10 30
45. Gunnar A. Johannesson 20 20
46. Tryggvi Hjörleilsson . . • • 1 20 20
47. Gunnar E. Benediktsson . . 10 10
48. Karl Magnusson .... 15 15
49. Eirikur Helgason .... 10 10
50. Sigfüs Blöndal................... 10 10
51. Benedikt Arnason . . . 15 15
52. Rögnvaldur Waage . . . 10 10
53 Sigurdur Lörusson . . . 15 15

Samtals. 1 2000 : 720 520 3240

Allir nemendur nutu gjafkenslu. beir piltar sem hafa 
haft umsjon a hendi (sjå bis. 4), fengu, eins og aö undanförnu, 
bækur aö launum af fé skolans.

Sömuleiöis var i lok skölaårsins verölaunabökuin lithlut- 
a<5 til nokkurra nemenda fyrir fé paö, sem til pess er ætlaS 
i fjarlögunum.

Ennfremur var i fyrsta sinn üthlutaö hålfum ärsvöxtum 
af legatssjööi Jöns Porkelssonar rektors samkvæmt skipulags- 
skra sjöösius, og var féö (20 kr.) veitt Einari Jönssyni i 6. bekk.
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BraeörasjéöurinD.
Reikningur Bneörasjöösins frå 4. april 1910 til 8. april 1911.

Tekjur:
1. Eign:

1>. i bankavnxlabréfum.............................— 1700,00
c. i SparisjöOi .......................................... — 728,28 kr. 18l49,27

2. Frå stmlentum 1910 . . . i..................................... — KO,00
3. Frå gagnfrmilingum 1910...................................... • . — 44,00
4. Frå 124 skölunemendutn....................................................— 124,00
5. Vexlir:

af eign i söfnunarsjöOi ....... kr. 713.73
af bankavaxtabréfum......................................— 70,50
c. af eign i sparisjööi................................   — 31,74 kr. 821,97

Samtals kr. 19169,24

Gjöld:
1. Éthlutaö å skölaårinu.........................................................kr. 520,00
2. Eign:

a. 1 söfnunarsjööi .....................................kr. 16077,86
b. i bankavaxtabréfum................................. — 1700.00
c. i SparisjöM................................................— 869,52
b. hjä reikningshaldara........................— 1,86 kr. 18649,24

Samtals kr. 19169724

Rcykjavikur almenna mentasköla 8. april 1911. 
St gr. Thorsteinsson.

Legat Jöns dr. Porkelssonar rektors.
Reikningur legatsins arid 1910.

Tekjur:
1. Eign i söfnunarsjödi i årsbyrjun 1910
2. Vexlir 1910................................ - . . .

Gjöld:
Eign i Söfnunarsjödi viö årslok 1910 . . .

. ... kr. 911,49
• • •

Samtals kr. 952,87

. . . . kr. 952,87
Samtals kr. 952,87

Reykjavikur almenna mentasköla 8. april 1911. 
Stgr. Thorsteinsson.
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Reikningur
Minningarsjåös 25 åra stüdcnta

frå

Reykjavlkurskåla 1910.
Eign i Sßfnunarsjööi Islands i årsbyrjun..................................kr. 973,91
Gjafir eldri stüdcnta...................................................................— 15,00
Tillög stüdenla frå 1885...............................................................— 35,00
Vextir.......................................................................................... — 45,12

Eign i Söfnunarsiööi Islands i firslok kr. i069,06

Reykjavikur almenna inenlasköla S.april 1911 
Stgr. Thorsteinsson.

Gjafir og tillög
til Minniugarsjöds 25 åra studenta 

frå 

Rcykjavi'kurskdla 1910.
Gjafir:

Finnur Jönsson professor i Kaupmannahöfn............................ kr. 5,00
Pålmi Pålsson adjunkt i Reykjavik...........................................— 5,00
Porleifur Jönsson pöstafgreiöslumaöur i Reykjavik ... — 5,00

Tillög:

Lårus H. Bjarnason lagaskölastjöri i Reykjavik .... — 15,00
Pélur Hjaltsted stjörnarråösskrifari i Reykjavik .... — 5,00
Pöröur Jensson stjörnarråösskrifari i Reykjavik .... — 15,00

Reikuiugur
Legats Jos. Cal. Poestions.

Tekjur:
Eign i Sparisjööi i årsbyrjun 1910. . •............................ kr. 111,98
Vextir 1910.......................  — 4,47

Samtals kr. 116,45
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GjöM:
Eign i Sparisjödi vid årslok 1910 . . . . . kr. 116.45

Samtals kr. 116,45

Keykjavikur almenna mentaskola 8 april 1911. 
Styr. Thorsteinsson.

VI. Pröf.

A. Miösvetrarpröf
var haldiö siöari hinta febrüarmänaöar eins og vant hefir veriö.

B. Ärsprdf
var haldiö i 1., 2., 4. og 5. bekk i jtininianuöi; nndir paö 
gengn 84 skdlanemendnr og 1 utanskolaneniandi. Einn sköla- 
nemandi syktist nieöan å pröfinu slöö, og hætti viö paö.

C, luntaka nemeuda 1 skdlann.
a. Inntökupröf vid byrjun skohtärsiiis.

Tæk i 1. bekk.
1 . Eggert Briem, fæddur i Goddölum 18. ågnst 1895 Foreldrar: Vil- 

bjalmur prestur Briem og kona lians Steinunn Briem.
2 Jöhanna Kristin Bjarnason, fædd i Slykkishölmi 22. mai 1896. For

eldrar : Lånis professor Bjarnason og kona huns Elin Bjarnason f. 
lluvstein.

3 Jonas Sveinsson, fæddur å Ripi i Hegranesi 7. jiili 1895. Foreldr
ar: Sveinn prestur Gudmundsson og kona hans Ingibjörg Jonas- 
döttir.

4 . Magnus Arsæll Årnason, fæddur i Narfakoti i Njardvikuin 28. des
ember 1894. Foreldrar: Arni böndi Pälsson og kona hans Sigrid- 
ur Magnusdöttir.

5 , Svanlaug Margret Olafsdottir, fædd å Stokkseyri 19, febr. 1896, 
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Foreldrar: Ölafur kaupm. Årnason og kona hans Margret Frid- 
riksdöttir f. Möller.

6. Valter Blöndal, fæddur i Hjörsey å Myrum 27. januar 1896. For
eldrar: Hannes S. Blöndal bankaritari og kona hans Sollia J. 
Blöndal

7. Sigurdur Björnsson, fæddur i Flatey a Breidafirdi 4. juni 1897. 
Foreldrar: Björn bankastjöri Sigurdsson og kona hans Gudrun 
Sigurdsson f. Gudmundssson.

Var tekinn pröflaust i 1. bekk ur Borgerdydskolen i Kaupmanna- 
höfn.

Teknir i 1. bekk lærdémsdeildarinnar 
ad afloknn gagnfrædaprofi & Akureyri.

1. Andrés Liidvik Karlsson, fæddur ad Büdum vid Faskrüdsfjörd 15. 
mai 1892. Foreldrar: Karl kuupinadur Gudmundsson og kona 
hans Petra Jönsdöltir.

2. Björn Hannes Ragnar Oddsson, fæddur i Kaupmannahöfn 21. jan. 
1895. Foreldrar: Oddur prentari Björnsson og kona hans Ingi- 
björg Benjaminsdottir.

3. Einar Baldvin Gudmundsson, fæddur å Hofi i Hörgärdal 25. oktober 
1894. Foreldrar: Gudmundur böndi Davidsson og kona hans Ölöf 
Einarsdöttir.

4. Eirikur Valdemar Albertsson, fæddur å Torfmyri i Skagafirdi 7. n6v- 
ember 1887. Foreldrar: Albert Ägüst Jönsson böndi og kona hans 
Sfefania Pétursdöttir.

5. Henrik Thorarensen, fæddur ä Akureyri 15. september 1893. For
eldrar: Oddur C. Thorarensen lyfsali og kona hans Alma Thor- 
arensen f Schiöth.

6. Jon Nordmann Dtiason, fæddur i Langliüsum i Fljotum 30. juli 
1888. Foreldrar: Dui Kr. Grimsson böndi og kona hans Evgenia 
Jdnsdöttir.

7. Snorri Halldörsson, fæddur å Hallfredarstödum i Nordur-Mülasyslu 
18. oktober 1889. Foreldrar: Halldor Magnusson og kona hans 
Sigurbjörg Snorraddtlir.

8. Stefan Thorarensen, fæddur a Akureyri 31. juli 1891. Foreldrar: 
Oddur C Thorarensen lyfsali og kona hans Alma Thorarensen f. 
Schiöth.

9. Pörhallur Årnason, fæddur ä Pönglabakka 20. ägüst 1891. For
eldrar: Arni presltir Johannesson og kona hans Karölina Gud- 
mundsdotlir.

10. Pörhallur Björnsson, fæddur å Ljösavalni i Ljösavatnsskardi 26. 
juni 1890. Foreldrar: Björn trésmidur Jdliannsson og kona hans 
Kristin Benediktsdollir.
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b. Inntökupréf vi<J lok skolaårsins.
Tækw i 3. bekk.

1. Lärus Arnörsson, sjä inntökupröf til 1. b. vorid 190!).

Tæk i 1. bekk
1 Agüst Brynjölfsson, fæddur i Reykjavik 1G. januar 1897. Foreldr- 

ar: Brynjölfur organisti Porlåksson og kona hans Gudny Magn- 
üsdöttir.

2. Ärni Porbjörn Gudnason, fæddur A Ljötarstödum i Landeyjum 31. 
januar 1890. Foreldrar: Gudni böndi Pördarson og kona lians 
Gudrun Magnusdöftir.

3. Ärni Fridrik Olafsson, fæddur a Stokkseyri 12. niai 1897. Foreldr- 
nr: Ö'afur kaupmadur Årnason og kona hans Margret Fridriks- 
döltir f. Möller

4- . Äsgeir Porsteinsson, fæddur i Reykjavik 7. oktober 1898. Foreldr
ar: Porsteinn järnsmidur Jönsson og kona hans Gudrun Bjarna- 
döttir.

5. Axel Sveinsson, fæddur i Bergsholtskoti 3. april 1896. Foreldr
ar: Sveinn böndi Bjarnason og kona hans Sigridur Magnusdöllir.

6. Baldur Andrésson, læddur i Reykjavik 4. april 1897. Foreldrar; 
Andrés verzlunarmadur Andrésson og kona hans Kristin Palsdöltir.

7. Björn Bergmann Gudmundsson, fæddur i Reykjavik 4. marz 1898. 
Foreldrar: Gudmundur landlæknir Björnsson og kona hans Gud
run Sigurdardöttir.

8. Eggert Ölafur Briem, fæddur å Akureyri G jüni 1898. Foreldrar: 
Pall amtmadur Briera og kona hans Älfheidur Helgadöttir.

9. Emil Pördur Thoroddsen, fæddur i Keflavik 16. jüni 1898. For
eldrar: Pördur læknir Thoroddsen og kona hans Anna L. Thor
oddsen.

10. Evfemia Halldöra PorvarBsdöltir, fædd i Störagerdi i Reykjavikur- 
prestakalli 21. november 1896. Foreldrar: Porvardur Danielsson 
og kona hans Ragnheidur Einarsdötlir.

11. Fridrik Valdimar Björnsson, fæddur i Gröf i Hünavatnssyslu 12. 
jüni 1896. Foreldrar: Björn böndi Gunnlaugsson og kona hans 
Margret Magnüsdöttir.

12. Grétar Ofeigsson, fæddur i Gultormshaga éO. desember 1896. For
eldrar: Öfeigur preslur Vigfüsson og kona hans Ölafia Olafsdöltir.

13. Gunnar Ellertsson Schram, fæddur i Reykjavik 22 jüni 1897. For
eldrar : Ellert skipsljöri Schram og kona hans Magdalena Sigrid
ur Ärnadöttir.

14. Gustav Adolf Jönsson, fæddur i Sölheimalungu i Stafholtspresla- 
kalli 12. agüst 1896. Foreldrar: Jonas böndi Jönsson og kona 
hans Kristin Olafsdöltir.
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15. Halfdan Helgason, fæddur i Reykjavik 23. jiilf 1897. Foreldrar: 
Jön professor Helgason og kona hans Marta Maria Helgason f. Licht.

16. Haraldur Jönsson, fæddur nd Tjörn a Vatnsnesi 30. növcinber 1897. 
Foreldrar: Jön preslur Por'éksson og kona hans Ragnheidur Pals- 
döttir.

17. Henrik Jön Siemsen, fæddur i Reykjavik 8. oktober 1897. For
eldrar: Olio November Porlåksson skipstjöri og kona bans Caro
line Emilie Rosa f. Siemsen.

18. Jens Gunnar Indridason, fæddur i Reykjavik 9. juni 1897. For- 
eidrar: Indridi skrifstofustjöri Einarsson og kona hans Marta 

Maria Pötursdöttir.
19. Jön Pölursson, fæddur ä Kalfafellsstad 1. marz 1896. Foreldrar: 

Pétur prestur Jönsson og kona hans Helga Skuladöttir.
20. Kristjän Albertsson, fæddur ä Akranesi 9. jiili 1897. Foreldrar: 

Albert bankabökari Pördarson og kona kans Steinunn Kristjans, 
döttir.

21. Ludvig Gudmundsson, fæddur i Reykjavik 23. jüni 1897. Foreldrar: 
Gudmundur bæjarfégetaskrifari Gudmundsson og kona kans Ing- 
veldur Kjartansdötlir.

22 Ölafur Josefsson, fæddur å Breidabölsslaö å Skögarströnd 5. marz 
1894. Foreldrar: Jösef Kr. prestur Hjörleifsson og kona hans 
Lilja M. K. Ölafsdötlir.

23. Oskar Johann Borg|>örsson, fæddur i Reykjavik 10. desember 1896. 
Foreldrar : Borgjiör bæjargjaldkeri Josefsson og kona hans Stefania 
Anna Gudmundsdöttir.

24. Ragnar Ofeigsson, fæddur i Guttormshaga 30. desember 1896 
Foreldrar: Ofeigur preslur Vigfüsson og kona hans 61afia Ölafs- 
döttir.

25. Salöme Porleifsdöltir, fædd i Sölheiinum i Hunavatnssyslu 19. 
ågöst 1897. Foreldrar: Porleifur pöstafgreidslumadur Jönsson og 
kona hans Ragnheidur Bjarnadöltir.

26. Sküli Vilhjålmur Gudjönsson, fæddur i Vatnskoti i Hegranesi 26. 
növember 1895. Foreldrar: Guöjön snikkari Gunnlaugsson og 
kona hans Gudrun Arngrimssdöttir.

27, Tage Möller, fæddur i Såmsey i Danmörku 15. januar 1898. Foreldrar: 
Frederik Christian Möller verzlunaierindsreki og kona Iums Ane 
Katrine Möller f. Nielsen.

28. Vilhjålmur Sveinsson, fæddur å Leifsstödum i Kaupangssveit i 
Eyjafirdi 12. april 1896. Foreldrar: Sveinn böudi Helgason og 
kona haus Helga Helgadöttir.

29. Vilhjålmur Jön Porsteinsson, fæddur i Reykjavik 16. september 
1897. Foreldrar: Porsteinn ritstjöri Gislason og kona bans Pörunn 
Kristin Pålsdöttir.
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D. GagnfræOapréf
(burtfararpröf gagnfræSadeildar).

1. t oktöbermånuöi 1910.
Undir prof petta gengu 3 utanskölasveinar; höföu tveir 

peirra eigi getaö lokiö pröfi um voriS sökum veikinda, en 
hinn priöji ekki komist til profs på. Pröfdömendur vorn 
skipaöir af stjörnarraöinu meö bréfi dags. 30. sept. verkfraeö- 
ingur Knud Zimsen og cand. mag. Jön Ofeigsson.

Viö pröfiö fengu piltarnir pessir einkunnir:

Jakob Einarsson . . . 
Kristin und ur Gudjonsson 
Olafur Hjalli Sveinsson.

4; 4, 4 2 5 2 6 5 4 5 2 3! 3 4 53,3,8: 5

5' 4 e| 4; 5! 3 6 1' ß! 6 51 6 3 4 6'7 4,8’1 6

Verkefnin i binu skriflega pröfi i oktober 1910 vorn:

1. Islenekar ritger dir.
a. Endursögn.

„Seintfyllist sålin prestanna“ (sjå islenzkar Pjödsögur og æfinlyri II. 15. bis.)

b. Åå lysa sumri og sumarstörfum.

2. I danskan stil.
Ad tveim slundum lidnom voru pau komin jt i eyna. Antonio öd 

med preslinn i land å bakinu, og setti bann nidur med Invgd og loln- 
iugu. En Laurelle hafdi ekki viljad bida pess ad bann kæmi aflur. 
Ulin flytti sér i land, med sköna af fötunum å sér i annari hendinni 
en böggidinn i liinni. „Eg siend liklega nokkud lengi vid hérna å 
eynni i dag“, mælli preslur, „en pli parfl ekki ad bida ef'tir inér. Pad 
getur meira ad segja verid ad ég komi ekki heim fyr en å morgen. 
Og pli, Laurella, berdu benni inödur pinni kvedju minn, pegar pü 
keiner heim. Eg skal koma og linna ykkur einhvern lima i vikuiini. 
1‘ii fer pii liklega heim aflur fyrir kvöldid?“ „Ja, svo framarlega sem
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ég get“ „pü veizt, aö ég ætla lika beim aflur“, mælli Antonio, og lét 
sem sig skifti pad engu, hvort hun færi meö sér eöa ekki; „ég skal 
bida pin til hådcgis; verdirdu ekki komin på, fer ég af stad“. „Pü 
verdur ad fara med honum“, tök prestur fruin i. „På malt ekki 
låla bana mödur pina vern eina beima nokkra nött. Er langt pangad 
sein pü ællar?“ „Eg ætla til Anacapri“. „Og ég ætla til Capri. Jæja 
på, gud veri med pér, barnid milt, og med pér lika, sonur minn!“ 
Laurella kysti prestinn å hondina og sagdi: „Gudsfridi!“ Og mun 
hun hafa mælt pan ord til peirra Antonio beggja. En Antonio tök 
pad svo sem pad væri ekki til sin lalad. Hann tök ofan fyrir prest- 
inum, en leit ekki pangad, sem Laurella stöd. En pegar pau voru buin 
ad snua sér vid, horfdi hann lilla stund å eftir presti, og liladistsidan 
um eftir stulkunni, er hljöp upp brekkuna hægra uiegin.

3. I enskan stil.
Arid 1870 bar svo vid einbverju sinn i ad pyzk lidsveil kom til 

klausturs nokkurs å Frakklandi. Hershöfdinginn sagdi priörnum i 
klunstrinu frå pvi, ad menn sinir hefdu ekki bordad neilt i heilan 
sölarhring og pyrftu pvi bædi matar og drykkjar. Priörinn svaradi 
pvi, ad sér og munkum sinum mundi vera pad ånægja mikil, ef hers
höfdinginn og menn hans vildu gera sér pann söma, ad borda middegis- 
verd i klaustrinu ; sagdist hann vona, ad hershöfdinginn mundi ekki 
svifta sig svona godu lækifæri til ad kynnast jafn hraustum fjand- 
manni. Pjödverjinn pådi bodid, en af pvi ad hann var hræddur um ad 
priörinn kynni ad bjöda sér og mönnum sinum i pvi skyni ad få tæki- 
færi til pess ad drepa på å eilri, på vildi bann låta priörinn og tvo af 
munkum hans mal ast med peim. Priörinn feilst å pad. Pcgar måltid- 
inni var lokid og allir höfdu elid og drukkid vel, stöd priörinn upp, 
lok staup silt, og åvarpadi gesti sina med pessum ordum: „Æfidagar 
sérhvers manns eru fåir og stutlir og ættum vid allaf ad vera vidbünir 
daudanum. Pjödverjar! ef piÖ eigid nokkru ölokid i heimi pessum, 
på megid pid enga stund missa, pvi petta er sidasta vinstaupid. sem 
vid munum drekka. Eftir eina klukkustund mun öllu vera lokid.“ 
Hann hafdi blandad sterku eilri i vinid, og don par allir, bædi frönsku 
inunkarnir og geslir peirra, pyzku hermennirnir, prått fyrir allar til- 
raunir læknanna.

1 stærdfreedi fékk hver nemandi sérstakl verkefni.

3
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2. f jünimanuÖi 1911.
Viö pröf pella vom skipaÖir profdömendur meÖ bréfi 

StjörnarräÖsins dags. 30. mai p. a# Magnus Einarsson dyra- 
læknir og cand, philos. Pöröur Jensson. Undir pröf petla 
gengu 14 prihjubekkingar og 8 ulanskölanemendnr. Af utna- 
skölanemendum sfööusl 3 eigi pröfiÖ.
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1. Björn Karel Pörölfsson, fæddur å Dalshöföa 1 Skaftafellssyslu 24-. 
ägüst 1892. Foreldrar: Pörölfur Bondi Jönsson og kona hans 
S’griöur Björnsdollir.

2. Brynjölfur Kjarlansson. Sjå innlökupröl til 1. b. voriö 1907.
3. Jakob Einarsson. fæddur i Kirkjubæ i Hrourstungu 8. februar 1891. 

F oreldrar: Einar prestur Jönsson og kona bans Kristin Jakobsdöllir
4. Johanna Dagmar Magnüsdöttir, fædd i Arbæ i Rangårvallasyslu 

22. juni 1896. Foreldrar: Magnus syslumaöur Torfason og kona 
hans Petr. Thora Camilla Torfason.

5. Jön Pålsson, fæddur i Pingmüla 7. juni 1891. Foreldrar: Pali 
böndi Porsteinsson og kona hans Elinborg Stefånsdötlir.

6. Knutur Krislinsson, fæddur å Söndum i Dyrafiröi 10. september 
1894. Foreldrar: Kristinn preslur Danielsson og kona hans Ida 
Halldörsdöt lir.

7. Krislmundur GuÖjönsson J'æddur å Hörnrum i Grimsnesi 16. juni 1890 
Foreldrar: Guöjön Jönsson vinnumaöur og Krislbjörg Jönsdötlir.

8. Olafur Hjalti Sveinsson, fæddur a Asknesi i Mjöafiröi 19, ägüst 
1889. Foreldrar: Sveinn umboösmaöur Olafsson og kona hans 
Krislbjörg Siguröardöttir.

Verkefnin i hinu skriflega gagnfræSaprofi i juni 1911.

1. Islenzkar ritger dir.
a. Endursögn.

Jön Porkelsson: Pjöösögur og munnmæli bis. 117— 119. Sagan af 
åljån skolabrædrum (üt aö: Preslur spyr, å bis. 119).

b. Ad lysa arstiduni d islandi.

2. I danskan stil.
Einn vinur minn, sem var hermaÖur og dö å Grikklandi fyrir nokkr

um drum, sagdi mer eilt sinn frå fyrstu orustunni, sem hann haföi veriö 
i. Mér fannst svo mikiö um frasögn hans, aö ég skrifaöi hana upp 
eftir minni, undir eins og ég haföi töm lil pess. Sagan er svona:

Eg kom til herdeildar') minnar 4. september nm kvöldiÖ, og bitti 
par ofurslan ü nditstadiium1). Hann var fyrst nokkuö hastur i svör- 
um viö mig; en er hann haföi lesid medmælingarbréf mitt frå B. hers« 
höfÖingja, skifli hann um viÖmot og åvarpaöi hann mig meö nokkrum 
lofsyröum. Siöan för hann meö mig til sveitarforingja3) mins og 
sagöi honum hver ég væri. Sveitarforinginn var på nylega kominn 

8* 
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heim ur njösnarferö*). Ekki var inikill liini lil pess fyrir mig ad 
kynnast honum. Hann var störvaxinn, möleitur å hörund, il.ilegur i 
andliti og épægilegur åsyndum. Hann hafdi fyrst verid obreyttur lids- 
madur, en hafdi sidan unnid sér frægd og frama i hernadi. Rödd hans 
var låg og hås, og var pad pvi eftirfakanlegra sem hann var likari 
risa en manni. Mer var sagt ad rödd hans væri svona undarleg, af 
pvi ad kålu hefdi verid skotid i gegn um lungun å honum i orustunni 
vid Jena.

1) Afdeling. 2) Nattekvarter. 3) Afdelingschef. 4) Rekognoscering.

3. I enskan stil.
Lilli madurinn i sköginum.

I porpi nokkru eigi langt frå slörum skogi bjö fåtæk ekkja med 
tveim börnum sinum, syni og döttur. Hån vann fyrir braudi sinu å 
sumrin med pvi ad selja ber og blöm, sein börn hennar lindu i skög. 
inum.

Sumarmorgun einn snemma sendi hun son sinn üt i skög med 
skål til ad tina jardarber. Hann fann brått gnægd af fallegum, proskud- 
um berjum, og eflir hålflima hafdi hann fyllt skålina.

A heimleidinni mælli hann litium, göinlum manni med sitt, hvitt 
skegg, sem næslum nådi til jardar. Hann bad drenginn ad gefa sér 
berin, en drengurinn færdist undan pvi, og sagdist verda ad færa modnr 
sinni pau, pvi annars gætu pau eigi fengid peninga lil ad kaupa fyrir 
braud. Lilli madurinn sagdi på: „Eg å lilla döltur beima, sem er 
mjög veik, en henni mundi batna, ef hun gæti fengid nokkud af pess- 
um fallegu berjum“. Pegar drengurinn heyrdi petta, kendi hann i 
brjösti um gamla manninn og sagdi: „Låttu mig på fylla skålina 
pina“. „På parfl eigi ad gjöra pad“, sagdi madurinn, „ég ætla ad taka 
bædi berin og skålina, svo getur på haldid minni„. Drengurinn gjördi 
sem hann sagdi ; en pegar hann kom heim, så hann ad skålin var år 
gulli.

I slærdfrætli fékk hver nemandi sérstakt verkefni.

E. Burtfararpröf (stüdentspröf)

var haldiö i jiinimanuöi. Vorn peir landsbökavöröur Jön 
Jakobsson, cand mag. Jön Ofeigsson og verkfræbingur Knud 
Zimsen skipabir pröfdömendur viö pröf pelta meö bröfi Stjörnar« 
råbsins dags. 30. mai p. ä.
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Undir prof petta gengu, auk 6. bekkinga, 9 utanskölanem- 
endur. Af peim gekk einn frä pröfi og 3 stööust eigi pröfiö.

Verkefnin i hinu skriflega stüdentspröfi vorn:

1. I islenzka rügerö.

a. Hvad Jiyda pessi ord skäldsins;
Ei vitkast sä, er verdur aldrei hryggur, 
Hvert vizku barn ä sorgar brjöstum liggur.

b. Skyriö pessa hugsun:
Pess bera menn sår um æfilOng år, 
sein ad eins var stundar hlåtur; 
Pvi brosa menn fram å brådfleygri stund, 
sein burt pvær ei åra gråtur.
Drypur sorg, drypür hrygd af raudum rösum.

c. Lysid legu lands vors å jardhnettinum og segid kosti bennar og 
galla fyrir på, er landid byggja, med hlidsjön af sögu vors lands.

2. I danskan stil.

Hanarnir vorn farnir ad gala.
Katalina lét sem hun svæfi, en madur hennar, sem var yfirkominn 

af harmi og preytu, var sofnadur rétt fyrir skömmu. Katalina for 
hljödlega å fætur og gekk åt i eldhus.

Hån tor ål. ad glugganum, en hann vissi üt ad Tajo Hjotinu.
Nollin var niddimm, og ur peirri åttinni, sem fljotid var, heyrdist 

ekkert hljöd, nema straumnidurinn og pytur næturvindsina
Katalina lokadi glugganum hljödlega. Pvi næst tök hun logandi 

trébåt å arninum og for med hann ut å stræti sem allra hljödlegast; 
pad var varia ad hån pyrdi ad draga andann.

Hvert för hån? Bar hån pennan logandi trébåt til pess ad lysa 
sér i myrkrinu, sem umkringdi hana å strælinu ? Polt myrkrid væri 
mikid og vegurinn, sem Katalina hafdi rådist i ad fara, hinn hættuleg* 
asti, på leitadist hån samt vid ad fela hann undir skikkju sinni sem 
hest hun gal, og hefdi hun pö purft ad neyla birlu hans, par sem leid 
hennar lå um vodalegar klellagjår. Eflir miklar hættur og praulir 
komst hån loksins lil Marleinsbråar. Vindurinn hvein enn i hvelf- 
ingum biåarinnar og slraumurinn hamadist å stolpum hennar, eins og 
hann væri reidur yfir pvi, ad hann gat ekki sigrast å brünni.

Pegar Katalina nålgadist bråarstölpann, slö yfir hana einhverjum 
hrolli, sem hån gat ekki varist. Pad gat verid af pvi, ad hån stöd å 
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hyIdypis-barnri, par sein vatniö ölgaöi og hamaöist niöri i; paö gat 
veriö af pvi, aö hönd hennar var vanari liknarslörfum en slikuin verk
um; paö gat veriÖ af pvi, aö svo hillist å, aö ögurleg skrugga drundi 
viö (inmitt i sama bili; paö gat veriö af pvi, aö hün var hingaö komin 
til pess aö fremja nokkuÖ paö, sem vera mundi glæpur i peirra aug' 
um, sem skilja ekki förnir astarinnar.

3. I enskan stil.
Oll fjölskyldan var saman komin i garöinum, allir auövilaö i sunnu- 

dagafötunum sinum. Khikkunum haföi veriö bringt um morguninn i 
tilefni af tuttugasfa og fyrsla afmælisdegi greifans, og börnunum var 
ekki rölt i huga, fyr en mööir peirra haföi fullvissaÖ pau um, aÖ kirkju- 
ferÖin væri ekki pållur i hätiöahaldi *)  dagsins. Ilr. Poyser haföi einu 
sinni stungiö upp a pvi aö læsa hüsinu og låta paÖ svo eiga sig; „pvi 
aö“, sagöi bann, „paÖ er engin hælta å aö nehm brjötist inn, allir 
menn veröa å torginu, bæ0i pjöfar og allir aörir. Et viö læsum 
hüsinu, geta allir fariö; petla er dagur, sem peir munu ekki sjå tvis
var å æfi sinni“. En frü Poysei- svaraöi meö mjög åkveönum rom: 
„Eg heli aldrei låtiö hüsiö eiga sig, siöan ég giftist, og ég skal aldrei 
gera paö. Paö hefur veriö 1 jöldi af Hækingum kringum bæinn nüna 
siöustu vikuna; peir gælu brotist inn å meÖan viö erum aö heiman og 
boriö burl allar eigur okkar. Og satt aö segja slörfuröar mig å pvi, 
aö ]>eir skyldu ekki koma å föstudaginn var, gefa hundunum eitur og 
myröa okkur öll i rüminu og stela peningunum hans Jons brööur mins. 
På heiöum viö oröiö aö greiöa honum på aflur, en paö liefÖum viö 
ekki gelaö. Paö eru öll likindi til, aö pessir llækingar viti eins vel og 
viö sjålf, hvert viö erum aö fara; pvi aö ef fjandinn vill låta vinna 
eillbvert verk, geturöu veriö viss um, aö hann finnur råö til pcss“-

*) håtiöahald = festivities.

„Paö er engin åslmöa lil aö öttast aö viö veröum myrl“. sagöi 
Poyser; ég bef bissti inni hjå mér, og par aö auki må leysa hundinn, 
og paÖ er enginn vafi å aÖ bann mun gæta hüssins vel“.

Frii Poyser teilst å pessa uppåslungu, en fanst pö råölegt aÖ læsa 
ölluin hurÖum sem vandlegnst, og vinnukonunni sagöi hün aö leggja 
aflur ghiggahlerana å fiamhliö hüssins.
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VII. Stjörn skölans.
1. Fjårhagsvottorö

nemenda hins almenna menlasköla i Reykjavik.

Samkvænit bréfi stiftsyfirvaldanna 20. mai 1S96 verÖa |)eir 
nemendur, sem vilja få nåmsstyrk af landsfé, a<5 senda til 
rektors vottorö um fjårhag sinn og allar åstæSur fyrir 1.
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okt. år hvert, og gildir petta vottorö um lei5 sem bönarbréf 
um nåmsstyrk fyrir paö skolaår, er på fer i hönd. Eyöublöö 
til sliks fjårhagsvottorös fåst ökeypis hjå aöalumsjönarmanni 
skolans i skölahüsinu, og er paö svoldjoöandi :*

* Eydurnar eru tåknadar med punktum (....)

1. Nafn nemandans: ... 2. Nöfn foreldra hans: .... 3. Kom i 
Reykjavikur mentaskola årid , . og seltist i ..bekk. 4. Hver ja alvi nnu 
cda embætti hefir fadir nemandans, eda — ef hann er dåinn — hverja 
stödu hafdi hann og hverja stödu hefir mddirin, ef hun er å lifi?. . . . 5. 
Eiga foreldrar nemandans fleiri öuppkomin börn en hann og eru nokk
ur peirra sell til menta i adrum skölum en barnaskdlum ? .... (5. Hve 
miklar tekjur hefir fadirinn (eda mddirin) årlega af atvinnu sinni eda 
embætti? Ef fadirinn (eda modirin) lifir ü sveitabüskap eda sjåvanilvegi, 
j>arf ekki ad svara pessari spurningu, en aflur å moti skal på lilgreina, 
å hve mörgum jardarhundrudum hann (hün) byr, auk pess, um sjåvar- 
böndann, hve mörgum skipum eda båtum hann (hün) heldur üti. Aud- 
vitad eiga bændur sem adrir ad lilgreina, efpeir hafa tekjur af ödru auk- 
reitis vid blidina å sveitabüskapnum eda sjåvarutveginum, t. d. af umbodi, 
pöstafgreidslu, smidum o. s. frv. Hefir médirin nokkura sérstaka atvinnu, 
er gefi af sér nokkurar verulegar tekjur i félagsbii foreldranna, og på hve 
miklar? .... 7. A fadirinn (eda mddirin) nokkura jardeign, hüseign, pil- 
skip eda part ür pilskipi, fé å vöxtum eda adra ardberandi eign? (Jard- 
arhundrud og upphæd vedlåna skal nefna, en önnur eign tilfærist i pen- 
ingavirdi). Hvad mikid telur fadirinn (mddirin) fram til iiundar i hundr- 
adatali? .... 8. A nemandinn nokkurn arf eda adra séreign, og på hve 
mikid? (Jardarhundrud skal telja, en önnur eign tilgreinist i peningavirdi). 
. . . . 9. Fær nemandinn nokkura hjålp hj å ödrum en foreldrum sinum? 
. . . . 10. Alhs. sem vottordsveitandi ad ödru leyli kann ad vilja taka fram.

Ad fjårhagsvotlord petta sé rétt i öllum greinum samkvæmt minni 
bezlu vitund og ad engu sé leynt, sem naudsynlegt er ad taka fram 
til ad få rétta hugmynd um fjårhag nemandans, pad volta eg hér med 
vid drengskap minn og samvizku.
........................................................ dag ......................................................

(Nafn vottordsveitanda)

Hér med volta eg undirskrifadur, ad mér sé ekkert kunnugt, sem 
linekki framanskrifudu fjårhagsvottordi eda ösanni pad i neinni grein. 
....................................................... dag ......................................................

(Nafn pess, er stadfestir vottordid) .....................................
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Til athiigiinar fyrir vottordsveiteiidiir og uinsækjendur:
1. Fjårhagsvotlord nemenda hins ulm. mentasköla skulu gefin af födur 

nemandans. Ef hunn er dåinn "eda å einhvern hålt futladur frå ad 
undirskrifu pad, og sé nemandinn ömyndugur (ekki fullra 18 åra), 
på skal modirin gera pad i födurins stad, svo framarlega sein hün 
situr i dskiflu bui, en annars löglega skipadur fjårhaldsmadur nem
andans (ekki skdlafjårhaldsmadur nenia hann sé um leid löglega 
skipadur fjårhaldsmadur). Sé nemandinn hålfmyndugur (fullra 18 åra, 
yngri en 25 åra) og eigi ekki födur å lifi, skal liann sjålfur undir- 
skrifa pad med tilsjdnarmanni. Sé nemandinn myndugur (fullra 25 
åra) og eigi ekki födur å lifi, skal hann sjålfur undirskrifa vottordid.

2. Auk pess ski.lu fjårhagsvottordin stadfest af lilutadeigandi sdknar- 
presti. Ef soknarprestur er sjalfur vottordsveitandi, skal pad stad- 
fest af lilutadeigandi syslumanni eda bæjarfogeta

3. Ef pad sannast ad eitthvad sé ösatt eda rangl i framanskrifudu fjår- 
hagsvottordi og séu likur ti), ad rangt sé skyri frå af åsettu rådi, 
på missir nemandinn alhin pann styrk, sem litinn kann ud hafa haft, 
og getur ekki büist vid ad få neinn styrk i skölanum upp frå pvi. 
Auk pess vardar pud vid lög. ef röng skyrsla er gefin.

4-, Fjårhagsvottordid å ad vera komid til rektors skolans i sidasta lagi 
1. oktéber år hvert og gildir um leid sem umsdknnrbréf um nåins- 
styrk eda annad styrklarfé å pvi skdlaåri, sem på fer i hönd. Verd
ur pvi ad endurnyja pud årlega. Verdi einhver breyling til hins 
verra å åstædum nemandans, eftir ad vottordid er undirskrifad, skal 
skélafjårhaldsmadur gera skriflega yfirlysingu um pad eftir bezlu 
vitund og senda hana eigi seinna en 1. oktober, eda ef breytingin 
verdur sidar, på i sidasta lagi fyrir 1. marz næst å eftir. Nysvein- 
ar peir, sem gera sér von um styrk å 1. skélaåri, verdu ad senda 
inn fjårhagsvottoid fyrir 1. marz år hvert.

2. Skilyröi fyrir inntöku i skolann.
a. Skilyröi fyrir inntöku i gagnfrædadeildina eru 

tekin fram i braßabirgöarreglugjürö fyrir nefndan skola 18. og 
19. gr. og eru båöar greinarnar til leiöbeiningar hlutaöeigend- 
uni prentaöar hér oröréttar:

18. gr.
bessi eru almenn inntökuskilyrdi:

1. Ad peir, sem teknir eru i fyrsta bekk gagnfrædudeildarinnar séu 
ekki yngri en 12 åra og ekki eldri en 15 åra fullra, og ad peir 
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sem teknir eru i fyrsta bekk lærdomsdeildarinnar, séu ekki yngri en 
15 Ara og ekki eldri en 18 åra fullra.

Pegar sérstuklega stendur &, gelur Sljörnarrådid rymkad efra ald- 
urstakmarkid fyrir einstaka pilta, ad pvi er lærdomsdeildina snerlir, 
ef skölameistari mælir med pvi.

2. Ad peir séu ekki luildnir af neinum næmum sjükdömi edur ödrum 
likamskvilla, sem ordid getur hinum nemendunum skadvænn.

3. Ad sidferdi peirra sé dspilt.
4- Ad peir leggi fram fullnægjandi vottord Ira peim skdia, er peir sid- 

ast hafa gengid i, ef peir hafa verid ad nåmi i ödrum skölum, eda 
frå peim, sem hafa buid på undir skdia.

19. gr.
Til pets ad verda tekinn i 1. bekk gagnfrædadeildarinnar, verdur 

nemandinn ad ganga undir pröf, er syni, ad hann hali på kunnåttu 
og proska, er hér segir:

1. Islenzka munnleg.
Nemandinn verdur ad geta lesid skyrt og åheyrilega lesinn kafla 

i obundnu måli, og nokkurn veginn åheyrilega ölesinn kalla sögulegs 
efiiis i obundnu måli, hæfllega audveldan ad efni og ordfæri. Hann 
skal og geta skyrt frå efni hins lesna, ef hann er spurdur, og syna ad 
hann hafi skilid pad. Hann verdur ad kunna ulanbökar nokkur is- 
lenzk kvæd:, heizt sögulegs efnis, og geta gert grein fyrir elni peirru, 
svo ad pad sjåist ad hann hafi skilid pau.

Nemandinn pekki helzlu almennar målfrædislegar hugmyndir og 
kunni helzlu atridin i islenzkri beygingarfrædi.

2. Islenzka skrifleg.
Med skriflegu pröfi verdur nemandinn ad syna, ad hann geli nokk

urn veginn ritvillulitid, og svo, ad helzlu lestrarmerki séu rétt sett, 
skyrt skriflega frå efni i stuttri og audskilinni sögu, sem honum er 
sögd eda lesin fyrir. Skal pad vera hreinlega og skipulega af hendi leyst

3. Reikningnr.
Pröfid er bædi skriflegl og munnlegt, og skal nemandinn med pvi 

syna, ad hann kunni 4- adalgreinir reikningsins med beilum tölum og 
brolum (almennum brotum og tugabrolum) og hafi leikni iadnotapær 
til aö leysa ür audveldum dæmum, er fyrir koma i daglegu lifi. Auk 
pess verdur hann ad vera leikinn i ad reikna i huganum med lågum 
tölum.

4. Skrift.
Nemandinn verdur ad skrifa læsilega og hreinlega snarhönd.

5. Danska.
Nemandinn skal hafa lesid til préfsins eigi minna en 150 bis. i 

8 blada broti. Skal hann lesa upp stutta lesna grein og geta lagt 
hana ut å islenzku. Hann skal og pekkja hin allra helzlu atridi dansk
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rar beygingarfrædi. Ennfremur verdur hann ad geta snüid niunnlega 
og skrillega audveldum setifngum doglegs måls ür islenzku ä dönsku. 
Vid prdfid skal taka tillit til framburdarins.

6. Saga.
Nemandinn verdur ad hafa numid stolt ågrip af mannkynssögunni 

og af sögu Islands.
7. Landafrædi.

Nemandinn verdur ad hafa numid stutt ågrip af allri landafrred- 
inni og nokkurn veginn nåkvæma lysingu Islands, og kunna ad nota 
uppdrætti landa og jardlikan.

8. Nåtturusaga.
Nemandinn verdur ad ]>ekkja allra helztu dyr, sérstaklega hüsdyr- 

in og ]>au önnur dyr, sem menn varda mestu, ennfremur allra helztu 
jurtir, sérstaklega gagnjurtir.

3. Skolabækur.
Allir nemendur eru skyldir a<5 eiga eöa liafa til notkunar 

alt skölaåriö allar pær bækur, sem viö eru haföar i peim 
bekk, er peir sitja i, par a meöal mallysingar og orSabækur 
i hverju måli, sem kent er i bekknum. Ver<5a slikar bækur 
ekki lånaSar nemendum ür skölabökasafninu, nema sérstakar 
åstæSur séu fyrir liendi.

Reykjavik i ågustmånudi 1911.

Stgr. Thorsteinsson.

Leidréttingar: 30. bis. 40. 1 : Jönsson, les Jönasson.
31. bis. 21. 1.: 1894-, les 1897.



A uglysing.
1. Inutökupröf i 1. bekk gagnfræbadeildarinnar er aö 

jafnaÖi haldiö i lok (27.- 29.) jtinimänaöar (sbr. bräÖabyrgbar 
reglug. fyrir hinn ahn. menlasköla 9. sept. 1904, 17. gr.). 
Skulu vandamenn nyrra nemenda afhenda skölameistara fyrir 
1. d. jünimän. fyrirskipuö vottorö frä kennunim peirra nm, 
ab peir haß veilf peim tilsögn, äsamt skrå yßr paö, sein peir 
hafa lesiö, sibfSebisvottorb, fæbingarvoltorb og bölusetnmgar- 
vottorö. Um inntökuskilyröi visast til téörar reglugeröar 18. 
og 19. gr.

2. UagnfræSaprof og stndentsprbf er haldiö i jünimän* 
uöi og skulu vandamenn eÖa fjärhaldsmenn peirra utansköla- 
nemenda, sem ætla0 er aö ganga undir pessi pröf, afhenda 
skölameistara umsöknir um paö fyrir 15. d. maimän. aÖ 
peim veröi leyft aö ganga undir pessi pröf meö ncmendmn 
skolans, äsamt fyrirskipuöum skyrslum (kensluvottoröum og 
lestrarskräm). Ef neinendur pessir hafa eigi veriö äöur i 
skölanum, pä skal um leiö afhenda skölameistara siöferöis- 
voltorö peirra, faiömgarvottorö og bölusetningarvottorö. I’ä 
skulu peir og greiöa 2 kr. pröfgjald lil braörasjoös.

3. Vandamenn eöa fjärhaldsmenn peirra gagnfraöinga, 
er æskja inntöku i 1. bekk lærdomsdcildarinnar, skulu af
henda skölameistara umsökn um paÖ fyrir 1. d. septembermän. 
Auk pess veröa peir aö afhenda skölameistara i nefndan tima 
pröfskirteini nemendanna, ef peir hafa lokiÖ gngnfraiöapröß 
i Akureyrarsköla, fuiöingarvoltorö peirra og bölusetningar- 
vollorö.


